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Fejérváry ujabb bécs
i utja. 

Budapest, okt. 5. (Sai tad.) 

Br. Fejérváry Géza
 miniszterelnök 

ki ma reggel érkeze
tt vissza, mi- 

nisztertanács elé fogja terjeszteni 

ő felsége kivánságait és — hir 

szerint – szombaton
 ismét Bécsbe 

megy kihallgatásra.
 

Majláth nüsnök titkos t
aná- 

csgosi esküje. 

Bécs, október 5. (cSaját tud.) 

Majláth Gusztáv gró
f erdélyi róm. 

kath. püspök ma 
délelőtt tette le 

ő felsége előtt a titkos tanácsosi 

esküt. 

A Zeysig-ügy. 

Budapest, okt. 5. (Saj. tud.) 

A Zeysig-ügyben Bako
nyi vizsgáló- 

biró ma kihallgatásra rendelte 

Tolnay Andort, a dohánykiviteli 

részvénytársaság igazg
atóját. A ki- 

hallgatás két óra hosszat tartott. 

—— 

Vérfürdő Oroszországban.
 

Budapest, okt. 6. (Saj. tud.) 

Az oroszországi Bakub
an a lázon- 

vás egyre tart A fosztogatások, 

ilkosságok napirenden vannak. 

A kereskedők üzletei
ket bezárták. 

Ma a hatóság kihirdette az ost
rom- 

állapotot. 

osztálysorgjáték. 

Budapest, okt. 5- (Saj. tud.) 

Az osztálysorsjáték ma
i huzásán a 

200.000 koronás főnyereményt a 

31.479 számu sorsj
egy nyerte meg. 

50.000 koronát nyert a 43.613 

szám. 

Ki irta a „Ferencz Józse
f 

öklé"-. 

Budapest, okt. 5. (Saját tud.) 

A ,Független Magyar
ország" szer- 

kesztője, Percelt ma délelőtre 
be- 

idézték a vizsgálóbir
ósághoz, hogy 

nevezze meg a „Ferencz József 

ökle" cimü, a lap elkobzott s
zámá- 

ban megjelent költemén
y szerzőjét. 

Percel ezt megtagadta és a fele- 

lősséget maga vállalta 
érte el. 

— 

Szenzációs mérgezés a 

fővárosban. 

Budapest, okt 65. (Saj. tud.) 

A fővárosban széles kö
rben ismert 

Tracksler Béla budapesti gyógy- 

szerész, ma reggel ismeretlen ok- 

ból megmérgezte magát és azon- 

nal meghalt. Felesége és három 

gyermeke maradt hátra. Anyagi 

viszonyai rendezettek. 

T októher 6. 1 
m
 

(2) A mindennapi élet forgata- 

gából ki kell tépjük magunkat, 

hogy néhány pillanatot
 szentelhes- 

sünk ama tizenhárom m
agyar em- 

lékének, kik 56 évvel 
ezelőtt vér- 

tanuhalált haltak a haz
áért. Meg- 

illeti őket annál is inkább a hála 

eme jele, mert példát mutattak 

arra, hogy a magyar
 ember a ha- 

záért minden pillanatban kész 

meghalni. 

Legnagyobb gyásznapja a ma- 

gyarnak október 6, mert. igazság- 

talanul, galádul vesztették el a 

nemzet legkiválóbb e
mbereinek 18 

diszét. S a nemzet gyászol min- 

den évben. 

Ebben a pillanatban talán már 

megkezdődtek mindenfe
lé széles e 

hazában a gyászünnepségek, a 

gyászistentiszteletek. 
Talán már 

zúgnak a harangok Arad utcáin, 

melynek végeztével a város 13 

helyén fognak megemlékezni a 

nemzet halottjairól. 

Ebben az órában, midőn min- 

denki áldoz szivének 
templomában 

a tizenhárom vértan
uért, mi is em- 

lékezünk, s kérjük az Urat, hogy 

adjon a magyarnak ol
yan jó haza- 

fiakat, mint amilyen a 13 volt. 

S kérjük, adjon nekik nyugodal- 

mat. Adjon a hazának
 békességet, 

hogy tovább virágozva,
 minden év- 

ben szentelhessen ün
nepet a nem- 

1 A munkáshérek kifizetó- 

hozzá, hogy 

baton este és 

zet eme szentjeinek, kik életüket 

áldozták fel a hőn szeretett haza 

szabadságáért. 

vazati jog érdekében, ha
lljuk őket, 

a mikor egyéb, még meg nem 

lévő üdvösnek vélt társadalmi 

rendszer életbe léptetését köve- 

telik, ami mind igen szép dolog, 

azonban kivánatos volna, hogy a 

szociálista vezetők, a munkások 

érdekében ne csak követeljenek, 

hanem tanitsák is őket. Világosit- 

sák fel társaikat, mutassana
k olyan 

saját körükben létező bajokra, a 

melyeknek orvoslása önmaguktól 

is eredhet. A munkások vezetői 

a népjólét érdekében igen üdvös 

sének napja. 

Nem uj eszme, hogy a mu
nká- 

sok heti bérének kifizetése ne 

szombaton, hanem e
gy másik köz- 

napon történjék, azonban ezen 

irányban eddig vajm
i kevés, vagy 

épenséggel semmi sem történt. munkát végeznének, ha
 oda hat- 

Pedig ezen kérdés egyik a fon- nának, hogy a munkabéreknek 

tosabb szociális kérdéseknek, a valamely másik hétközn
apon való 

melyek megoldásra vá
rnak. kifizetést maguk a mun

kások kér- 

Ki ne látta volna már azokat nék munkaadóiktól 

a bizonyos tántorgó alakokat a Az iparvállalatok és gyárak 

tulajdonosai pedig és mindazok, 

kik munkásokat foglalkoztatnak, 

határozzák el, hogy munkásaik 

bérét nem a hét végén, h
anem a 

hét közepén, vagy éppen a
 hét ele- 

jén fizetik ki. 

A munkásokra nézve ez telje- 

sen mindegy volna, a mu
nkaadóra 

nézve pedig sem anyagi,
 sem mo- 

rális hátránynyal nem járna
 ; ellen- 

kezőleg csak hasznukra volna, 

mert az által, hogy munkásaikat 

gazdálkodásukban támogatn
ák, ma- 

guknak tisztességes és sz
orgalmas 

munkásokat nevelnének. Csupán 

a népjólét iránti meleg érzés és 

őszinte érdek lődés szüks
éges hozzá 

hogy ezen semmi áldozatta
l nem 

járó uj rendszer bevezettessék. 

Nagyon természetes, hogy 
látni 

fogunk azért még részeg
 munkást 

város utcáin, mellet
tük elhaladva, 

ki ne érezte volna 
már a pálinka 

és egyéb szeszes italoknak szá- 

jukból átadó undok büzét. Nem 

kell különös megfigyelésképesség 

konstatáljuk, misze 

rint ezen alakok legin
kább szom- 

a szombatról va- 

sárnapra virradó éjjel láthatók, a 

mint szitkozódva és 
trágár dalokat 

énekelve a város félreeső utcái 

és helyei felé ődöngenek, hogy 

ott esetleg a közbiztonságot is 

veszélyeztessék. Term
észetes, hogy 

az ilyen munkás családján
ak együtt 

kénytelenek nyomorogni, mert 

heti keresményének legnagyobb 

részét egy éjszaka elitta, nem is 

beszélve a fokról fokra való mo- 

rális sülyedés elszomoritó mély- 

ségéről, a mely az ilyen munkás- 

nál és családjánál 
elkerülhetetlen. á azután is, mert sajnos a baj a 

Hogy miért láthatók ezen alakok melyre rámutatunk, nagyon is 

leginkább szombaton és vasát- elhárapodzott, semhogy azt egy 

napra virradóra éjjel, az eléggé 

kézzel fogható. – S
zombaton este 

kapják meg a munká
sok heti bé- 

rüket, tehát van pénzük az ivás- 

hoz. Vasárnap nem
 kell munkába 

állniuk, tehát van i
djük az éjsza- 

csapásra orvosolni lehetn
e. Idővel 

azonban mégis célt érnénk, 
ha a 

munkásoktól a iváshoz oly n
agyon 

kedvező alkalmat részben elvon- 

nók. 

Szivesen üdvözölnők az
t a mun- 

kai dőzsölést kialudni.
 Mindez az kaadót, aki ezt a kérdést ma á

évá 

alkalom egyszerü pszihologiája. teszi 
g 

Mert kétségtelenül az
 iváshoz ki- 

nálkozó különös ke
dvező alkalom 

az oka, hogy sok olyan munkás 

is rabja lett az ivás kártékony 

szenvedélyének, a ki különben, 

alkalom nélkül józa
n és tisztessé- 

ges maradt volna. 

Közigazgatásunk 

mizéridi. 

v. Hogy javitsunk a hel
yzeten ? 

XLIII. 

És most cikksorozatunk végén 

járva, a midőn negyven
 és egf- 

nehány cikkben általános
ságban és 

részleteiben is feltártuk közigazga- 

Minden esztendőben antialko- 

holista kongresszusokat tartunk, 

de még azt az eredményt sem 

értük el, hogy a munkások heti 

Dére a hét közepén fi
zettessék ki. 

A szociálista vezéreket halljuk 

szónokolni az általános titkos sza
- 

Jol az Cgy forin 
A nagyérdemü vevő kö

zönség figyelmébe aján
lom alanti olcsó 

hol mindenféle diszmű,
 játék, porcellán, üveg

 és rövidáruk, konyha b
erendezések, fényűzési 

Bijoutri, bőröndők, bőrá
ruk, 

nyakkendők, kézelők é
s gallérok kaphatók: 

Már 30 fillértől 

2 2 Jossuth P.-utca 3. sz. 

fos af uhá
z ? (a volt Belmagyar-utca) 

árak mellett, ujonnan berend
ezett üzletemet, 

Kiváló tisztelettel 

Kossuth Lajos-utca 3.
 sz. 

LAKATOS JÓZSEF. 



2. KOLOZSVARI HIRLAP. 1905. október 6. 

tásunk mizériáit, tisztán és kizá- 

rólag csakis a tényekre szorit- 

kozva, ment minden durva hang- 

tól, nehogy komoly célj. veszé- 

lyeztessék kritikánknak s ugyan- 

csak ott elmondtuk sok jó akarat- 

tal szerény tanácsainkat is, hogy 

miként lehetne javitani az immár 

tarthatötlan helyzeten okvetlen ki 

kell terjeszkednünk még, ha csak 

röviden is annak okára, hogy 

miért nincs nálunk a hivatalos 

Kolozsvár harmóniában a polgár- 

sággal. 

Xki mint idegen kerül ide hoz- 

zánk, annak okvetetlen fel kell 

ugyanis tünjön, hogy Kolozsváron 

tartózkodó, helyesebben elzárkózott, 

hideg a társadalmi életben a pol- 

gári elem a hivatalossal szemben. 

Áhova a hivatalnokok járnak, ott a 

polgárság köréből alig látnak egye- 

bet vállalkozóknál, akiknek is leg- 

alább 30 százaléka szintén csak 

érdekből érintkezik a hivatalos 

körökkel. 

Ez nagyon feltünik az idegen 

nek s hogy feltünik ezen csodál- 

kozni sem lehet. Mert hiszen más 

városban, páne a városi hivatal- 

nokok ugyszólván maguk is pol- 

gárok, lévén nagyrészük benszülött 

s ott látjuk harmóniában őket a 

köz- és magánéletben egyaránt a 

a polgársággal. Azzal a polgárság- 

gal, mely őket a maga előljáróiu! 

választotta. Ez természetes is. 

Mert ha a mi hivatalnokaink, a mi 

előljáróink, a mi tanácsadóink, a 

kiknek osztozniok kell bánatunk- 

ban és örömünkben egyaránt, nem 

akarunk rólunk tudui csak minden 

tisztujitás előtt, annak a városnak 

fertőzött a levegője, ott a munkán 

nincs áldás, ott a patriachalis élet 

hiányzik: Kinai fal gyanánt válassza 

el a rangkórság, a dölyfösség, a 

kaszt, a hadseregtől a vezéreket. 

(Foly. köv.) 

Kegyeletsértő részegek. 

Acsabai Kossuth-szobor meg- 
csufitása. –,Kedélyes mulat- 
ság"-nak mondott merénylet. 
A »Békésmegyei Közlönye mai 

számában olvassuk a következő 
mélyen felháboritő dolgot: 

Kedélyes mulatság. 
E cikkünknek adhattuk volna 

még a következő czimeket is: 
Csendélet Csabán. Éjjel a főtéren. 
A kossuth-szobor, mint hadmü- 
veleti bázis. Polgárok és rend- 
őrök Csemulpója stb. stb. 
Nem tesszük ezt, mert nem 

vadászszuk a hatást, sőt meg sem 
irtuk volna az itt következendő- 
ket, ha nem tárgyalnák már vá- 
rosszerte az esetet s nem került 
volna bele a rendőrség könyvé- 
be is. 
Már a mult héten történt, hogy 

a Fiuméban egy uritársaság mu- 
latott együtt. Ha mulattak: jól 
tették. Az est clouja természete- 
sen az elmaradhatatlan éjjeli 
zenék elintézése volt. Először a 
Főtéren, azután a Kossuth téren 
lakó ideálok ablakai előtt zendült 
meg a nóta. Ebben sincsen sem- 
mi. Közben az egyik urnak az 
az ideája támadt. hogy a Gencsi- 
féle üzlet cégtáblájára másszék 
fel s onnan dirigálja Fárao iva- 
dékait. Ez sem volna még nagy 
baj. Odavetődött azonban Szász 

Pál rendőr és mivel a társaság 
igen zajos volt, közbelépett. Erre 
inzultálták. Ez már nem volt 
helyes, de azért még ez is el- 
járna valahogy. A rendőr látván, 
hogy egyedül semmire sem megy, 
segitségért sietett. Ám ezalatt a 
társaságnak hogy, hogy nem, az 
a szerencsétlen ötlete támadt, 

hogy a Kossuth szobrot szállja 
meg, mint védelmi erőditményt. 
És csakugyan, mire Szász Pál 
egy másik rendőrrel, Turó Galló 
Pállal megérkezett, legnagyobb 
meglepetésére azt látta, hogy a 
jókedvü társaság, – mint hajdan 

Róma plebse a Mons Sacerre — 
a Kossuth-szobor tetejére vonult 
fel. Ki a vállán ült, ki a nyaká- 
ban, ki meg a talapzatról lógatta 
le a lábát. Hát ez, ha igy volt, 
nagyon illetlen dolog volt Termé- 
szetesen nem inszinálunk azok- 
nak az uraknak semmi komor, 
esetleg kegyeletsértő szándékot, 
de bizonyos, hogy nagyon meg- 
feledkeztek magukról, saját méltó- 
ságukról. Elég az hozzá, hogy a 
rendőrök ostromot intéztek a 
különös erőd ellen s sikerült is 
nekik az ellenséget rövid, de el- 
szánt küzdelem után sáncaiból 
kiszoritani, illetve leránczigálni. 

Távol legyen tőlünk, hogy a 
xBékésmegyei Közlönye lapot, e 
czikk humoráért megszóljuk. — 
Csupán egy megjegyzést füzünk 
az átvett közleményhez. Az az 
»uritársaság,, amely Kossuth 
szobrát részegségében otromba 
módon megcsufolta a csabai fő- 
téren, nem »kedélyes mulatságot 
csapott, hanem megvetésre méltó 
undok dolgot mivelt s az :uri 
társasága tagjai kiérdemelt fog- 
házbüntetéstől - ha a törvény 
elé kerül a dolog – csupán ugy 
menekülnek meg, ha tettöket 
tökrészegségükkel mentegetik. 

S 

Szenzágiós váltóhamisítás 
Kolozsvárt. 

Egy előkelő tisztviselő büne. 

Ujabb feljelentések. 

(Saját tud.) Városszerte nagy 
feltünest keltett tegnapi szenzációs 
hiradásunk, hogy egy magas állásu 
kolozsvári tisztviselő ellen váltó- 
hamisitásért feljelentés adatott be 
a rendőrséghez. 

Kávéházban és más nyilvános 
helyen élénk megbeszélés tárgyát 
képezte az eset, különösen azokban 
a körökben, hol az illető csak nem 
rég is tényező volt. 

A tegnap folyamán különben 
érdekes fordulat állott be a szen- 
zációs ügyben. A magáról megfe- 
ledkezett szerencsétlen ember ri- 
máokodására a feljelentők késznek 
nyilatkoztak visszavonni panaszukat, 
ha kellő garanciát nyujt az illető, 
hogy a hamis váltókat rendezni 
fogja. 
Ez azonban aligha történhetik 

meg, mivel a délután folyamán 
ujabb feljelentést tett ellene két 
neves erdélyi mágnás, a kik tete- 
mes nagy összegig lettek általa 
megkárositva. Igy már szinte ki- 
zártnak véljük a kibontakozást, 
illetve, hogy a szerencsétlen em- 
ber kimenekülhessen a törvény 
sujtoló keze alul. 

Különben is a dolog ugy áll, 
hogy a váltóhamisitás hiva alból 
üldözendő cselekmény és ha vissza 

naszaikat, 
is vonták volna a feljelentők pa- 

amugy is fenntartja. 

A bünbeesett tisztviselő iránt, 
— dacára sulyos elbirálás alá eső 
félrelépésének, széles körben nagy 
a részvét s őszintén sajnálják bu- 
kását. - 
Rendőrségünk egyébiránt az elő- 

nyomozatot befejezte és jelentését 
már meg is tette a kir. ügyész- 
séghez. 

Az öngyilkosságot elkö- 
vetett hankhivatalnok 

meghalt. 

Pacher Ferenc, halála. 
(Saj. tud.) A mult héten öngyil- 

kosságot eikövetett Pacher Ferenc 
fiatal bankhivatalnokot, mint a hogy 
meg irtuk volt, beszállitották a 
klinika sebészeti osztályára 
A szerelmes szivü, csalódott 

fiatal embert azóta ott ápolják. De 
dacára, hogy kezelő orvosai min- 
dent elkövettek megmentésére, 
sérülései sulyos természetü volta 
folytán ez nem sikerült. Négynapi 
kiateljes szenvedés után tegnapra 
virradóra meghalt. 

Halálos ágyánál ott voltak ke- 
sergő szülei, akiktől bocsánatot 
kért, hogy nekik oly nagy bánatot 
okozott s felvéve az utolsó kene- 
tet, ajkán annak a nőnek a nevé- 
vel halt meg, a kiért eldobta ma- 
gától ifju életét. 
A szerencsétlen véget ért fiatal 

embert tegnap délelőtt boncolták 
fel s megállapitották, hogy halálát 
az okozta, hogy a szive mellett 
elhaladt golyó behatolt a hátge- 
rincébs. Tematése ma délután lesz 
a Jókai-utcai családi gyászháztól. 

Egy volt kolozsvári ke- 
reskedősegéd kalantdja. 

Éhhalálra itélt udvarló. 

A féltékeny férj bosszuja. 

– Saját tudósitónktól. – 

Veszedelmes kaladja akadt Vár- 
dás Péter volt kolozsvári, majd 
budapesti kereskedősegádnek pá- 
risban. 

Várdás még juliusban itt hagyta 
Magyarországot, mert itt nem tu- 
dott többé megélni. Sorsa a ífran- 
cia fővárosba vetette, a hol egy 
Mortier nevü illatszerkereskedőnél 
talált alkalmazást a Guy Lunne- 
utcában. 
A fiatalembert csakhamar meg- 

szerette a főnöke, tisztességes fi- 
zetést adott neki, sőt később még 
a házába is bevezette. 

A kereskedő néhány héttel ez- 
előtt észrevette, hogy Várdás tul- 
ságos rajongással nézegetett a fe- 
leségére. Határtálanul bosszantotta 
a hálátlanság. Morrier szemrehá- 
nyással illette a nejét, aki azon- 
ban tréfásan ezt válaszolta : 
— Bolond van gyermekem. Én 

csak téged szeretlek. 

Ez a kijelentés azonban nem 
nyugtatta meg a férjet. A félté- 
kenység tovább emésztette. 

—– Olyat fogok tenni, - mon- 
dogatta gyakran — hogy megem- 
legetitek. 

az ügyészség a vádat 
A napokban hirtelen eltünt Vár- 

dás Péter a házából. A kérdezős- 
ködésre ezt válaszolta Mortier : 

— Biztosan visszatért a hazá- 
jába. ,Ausztriában" most zavaro- 
sok a viszonyok, lehetséges, hogy 
a magyarok forradalmat csinálnak 
és ezért ment haza . .. 

Ebben a magyarázatban meg- 
nyugodott mindenki. El is felejtet. 
ték volna a magyar fiatalembert. 
ha a járókelőkaek föl nem tünik, 
hogy annak a háznak a pincéjéből, 
a melyben Mortier lakik, panaszos 
nyögések hallatszanak ki. 

Értesitettóc a rendőrséget, a 
mely nyomban házkutatást tartott. 
A pincében Várdáa Pétert találták 
teljesen lerongyolva, kiéhezve és 
férgekkel boritva 

Mikor kissé magához téritették, 
a következőket beszélte el: 
— A főnököm már régóta azzal 

gyanusit, hogy viszonyom van a 
feleségével. Én mindig tiltakoztam 
az alaptalan vád ellen. Hiszen én 
fia lehetnék Montierné asszonynak. 
Soha mást, mint tiszteletet irá- 
nyában nem éreztem. Mortier ur 
azonban ezt nem akarta elhinni és 
folyton kinozott. Ma egy hete be- 
hivott a pince egy fülkéjébe, hogy 
fölbontunk egy ládát. Mig én fe- 
szitettem a láda födelét, azalatt ő 
rám zárta az ajtót. 

– Most itt fogsz meghalni 
éhen, nyomorult, - kiáltotta az 
ajtón keresztül — majd aztán nem 
fogsz asszonyokat csábitani. 

Még egyszer tiltakoztam, könyö- 
rögtem, de hiába. Becsukott és ott 
hagyott. Azóta itt vagyok étlen- 
szomjan a férgek és patkányok 
között. 

Mortier ellen meginditotta a 
rendőrség az eljárást. 

Egy szerelmes hadnagy 
rémtette. 

Agyonlőtt énekesnő. 
Megdöbbentő szerelmi dráma 

játszódott le tegnap Páris köze- 
lében Nort város Dalszinházában. 

Egy fiatal katonatiszt, aki 
különös magaviseletével már a 
szinházi előadás előtt feltünést 
keltett egy sürgős ügyben páho- 
lyába kérette a szinházban tar- 
tozkodó Faivre Róza párisi éne- 
kesnőt, s azután fegyvert raga- 
dott s előadás közben agyonlőtte 
a leányt. A szinházban lefolyt 
szenzációs szerelmi dráma fog- 
lalkoztatja most a francia kö- 

zönséget 
Az esetről a következőkben 

számol be tudósitónk: 

Thomas Emilnek egy Páris- 
ban állomásozó lovassági had- 
nagynak már régóta szerelmi 
viszonya volt egy párisi szin- 
ház énekesnőjével Paivre Ró- 
zával. 

A katonatiszt halálosan sze- 
rette a szinésznőt, sőt az utóbbi 
időben már feleségül is akarta 
venni, csak a fiatalember szülei 
akadályozták meg eme szándé- 
kában. 

A szinésznő egyideig viszo- 
nozta a gyöngéd érzelmeket, csak- 
hamar azonban megunta Thomas 
hadnagynak szerelmi áradozásait 
és egy szép napon megszőkött 
tőle.
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Thomas hadnagy megtudta, 
hogy kedvese Nortba utazott s 
másnap már ő is ott volt s a 
leányt egyik szállodában meg 

is találta. 
Kezdetben kérlelni kezdte, 

hogy jöjjön vissza Párisba, de a 
leány ellenkezett. 

Erre a hadnagy kardhüvelyé- 
vel addig verte, amig vértől el- 
boritva, ájultan esett össze, 

Másnap reggel a leány egy 
más városba szökött, de rövide- 
sen ujból visszatért Nortba. 

A hadnagy ekkor még min- 
dig a városban tartózkodott. 
"Tegnap este Thomas a városi 
dalszinházba ment, mert tudta, 
hogy a leány ott lesz. 

Az előadás kezdete előtt tü- 
relmetlenül ácsorgott a szinházi 
folyosón s a járókelők figyelmét 

magára keltette különös maga- 
viseletével. 

Alig hogy megkezdték az 
előadást, beült egy páholyba s 
egy szinházi szolgával a szom- 
széd páholyból egy sürgős ügy- 
ben magához hivatta Faivre Ró- 
zát, aki át is ment hozzá. 

A páholyban a hadnagy 
egy levelet adott át a szinész- 
nőnek, de alig hogy olvasni 
kezdett, Thomas hátulról halán- 
tékon lőtte a leányt, ki ott a 
páholyban nyomban meghalt. 

A lövés zajára rémülten to- 
dultak ki a szinházlátogatók, a 
rendőrség emberei pedig beha- 
toltak a páholyba. hkésőbb a kö- 
zönség is megtudta a dolgot és 
megakarta támadni a hadnagyot, 
de a rendőrség kőzbelépett és 
megmentette a lincheléstől. 

HIFeK. 

—- A jövedéki hivatal uj ügy- 
rendtartása. A nemrégen felaln- 

tott jövedéki hivatal kitünően meg- 

felelt a hozzátüzott várakozások- 

nak, ső: még felül is multa a vele 

szemben támasztott reményeket. 
A hivatalnak Szegő Ede, hivatali 

főnök nagy hozzáértéssel és lelki- 

ismeretességgel nemrégiben uj 

ügyrendtartást készitett, mely jó 

váhagyva most lépett életbe. 
— Október 6-a és az erek- 

lye muzeum. Október 6. emlté- 
kére a vértanuk lelief képe és az 
acadi gyásznap ereklyéi előtt gyász- 
szal bevont lámpa ég a kolozsvári 
ereklye muzeumban egész nap. A 
muzeum kegyeletes bucsujárás 
szinhelye lesz pénteken egész cél- 
után. Öreg honvédek, egyetemi 
hallgatók, iskolai növendékek tö- 
megesen jelentették be, hogy e 
mnapon felkeresik az ereklye gyüj- 
temenyt. A muzeum délután 2-85 
óráig dijtalanul áll a közönség 
szemléletére. Tegnap a nagyvaáradi 
állami főreál iskola 62 növendéke 
6 tanár kiséretében tekintette meg 
a muzeumot. 
- A kolozsvári m. kir. Fe- 

rencz József tudomány egye- 

tem Egyetemi Köre a már közzé- 

tett müsorral gyászünnepélyt rer- 

dez a Redutban. Az ünaepélyt 

megelőzőleg gyászistentisztelet lesz 

a piarista templom és a Farkas- 

utcai ev. ref. egyházban. A kör 

vezetőség ez uton is kéri a tago- 

kat, hogy miné. nagyobb számban 

jelenjenek meg. 

– A Róőzsa-utca villamvilá- 
gitása. A készülő villamosvezeté- 
keket tudvalevőtleg csaknem min- 
den mellék utcában elhelyezték, 
csak a Rózsa-utca lakói részesül- 
tek abban a mostóha sorsban, hogy 
megfosztották a villamvilágitás él- 
vezetétől. Farkas Lajos dr. tegnap 
kérést intézett a városhoz, hogy a 
villamvilágitást vezessék be a 
Rózsa-utcába is. A kérést pártoló- 
lag terjesztik a szakbizottságok elé. 

— A vármegyei állandó vá- 
lasztmány ülése. A vármegye: 
állandó választmány tegnap Dózsa 
Endre alispán elnöklete alatt ülést 

tartott. Az ülésen részt vettek a 

választmánynak összes tagjai. Az 
ülés tárgya a f. hóban tartandó 

közgyülés elé terjesztendő költség- 
vetés tárgyalása volt, amelyet egy- 
hangulag elfogadtak. 
– Az evangelikus egyház 

község közgyülése. A kotozs- 
várn ágh. ev egyházközség folyó 
bó 8-án (vasárnap) délelőtt 11 
órakor a templomban (Kozssuth La 
jos utca) egyházképviseletet kiegé- 
szitő közgyülést tart, melyre az 
önálló szavazattal biró egyháztal 
gokat ez ton is meghivjuk, azza- 
a kiegészitéssel, hogy ha netán 
szavazati jogosultsággal biró, vala- 
mely egyháztag nem kapott volna 
megbivót, ez szavazójogának érvé- 
nyesithetését nem akadályozza. Az 
elnökség. 

— Ajövedéki hivatali ellen- 
őri állás A jövedéki hiva:alban 
rendszeresitett két másodosztályu 
ellenőri állásra hirdetett pályázat 
tegnap járt le. A két állásra özö- 
nével érkeztek a pályázatok. Hogy 
ki lesz a szerencsés kinevezett, 
azt a keddi ü ésén fogja eldönteni 
a tanács. 

—– Pacher Ferenc halála. A 
mult het folyamán öngyilkossági 
kisérletet követett el Pacher Fe- 
renc biztositási hivatalnok. A sze- 
1encsétlen embert halálosan érte 
a revolvergolyó, s hosszas szenve- 
dés után tegnap meghalt A ro- 
konszenves ember tragikus halála 
városszer e nagy részvétet keltett. 

—- A vágóhidi forrázókádak 
biztositéka. A vágóhidon beren- 
dezett modern szerkezetü forrázó- 
kádakat tudvalevőleg a Vihalson 
gépgyár készitette s a jótállás biz- 
tositékául nagyobb összeget helye- 
zett le a város házi pénztárába. 
A kádak kitünően beváltak s most 
a cég kérést nyujtott be, hogy a 
biztositókot utalják vissza kezei- 
hez. A mérnöki bivatal a cég ké- 
résének teljesitését ajánlotta. 

—- A kolozsvári szüret. A 
kolozsvári kerti szőlőkben már 
megkezdették a szüretet. A hegyi 
szőlők szüretelésének bejelentései 
most folynak a jövedéki hivatal- 
ban, s e hó folyamán veszi kezde- 
tét a kitünő eredményünek igér- 
kező szüretelés a kolozsvári szőlő- 
hegyeken. 
— Kést szurt a hátába. Mol- 

dován György Heltai utcai napszá- 
mos felesége a tegnap délután 
összeveszett a szomszédnőjével. 
Férje szét akarta választani őket, 
mikor is a harci s szomszédasz- 
szony egy konyhakéssel ugy hátba 
szurta, hogy a béke apostolát 
életveszélyes sérüléseivel a men- 

tőknek bekellett szállitani a kli- 
nikára. A veszedelmes szomszédné 
ellen a rendőrség bevezette az el- 
járást. 

Szinház-Müvészet. 

Heti müsor. 

Pénteken : Ocskay brigadéros. 
Szombaton: Aranyzirág. 

Fedora Sardou Fedorája teg- 
napi előadásának az adott különö 
sebb érdekességet, hogy Ipanoffot 
dr. Janovics direktor játszta. Ho- 
noráljuk vállalkozásában az ambi- 
ciót, mert hogy ambicionálta ma- 
gát, az meglátszott készültségén. 
Hogy mindazonáltal dacára ennek 
alakitása nem ütötte meg a mű 
vészi mértéket, ez annak tudható 
be, hogy Ipanoff nem az ő szerep- 
körébe való alak. Kitöréseiben 
kissé tulzott s organuma a leg- 
nagyobb jelenésben cserben hagy 
va, körgésbe csapott át, ami in- 
kább ijesztő, mint meg ázó volt. 
A hözönség szivesen látta külön- 
ben a szinpadon és vállalkozását 
zajos elismerésben méltatta, A 
cimszerepben Sz. Tóvölgyi brilli- 
rozott. Bár itt.-ott ő sem találta 
el mindig a kellő hangot. Horváth 
Paula kis szerepében, mint min- 
dig, ezuttal is jó volt. Sebestyén, 
László, Mészáros, Szentgyörgyi vol- 
tak még az előadás kiemelhető 
szereplői. A rendezés jó, a diszle- 

1. drb. legfinomabb nickel keretü 
szemüveg v. csiptető (orvosi ren- 
delésre is) 1 frt. - 1darab borotva 

irásboli jótállás mellett 1 frt. 

Késmiiáruk, látsserésseti cik- 
kek, vivóesskösök, stb.,, nagy 

válasstékban 

Kun Mátyás 
müköszörüs, kés- és kardmüves, lát- 

szerészüzletében. 

KOLOZSVART, Kossuth Lajos-u. 2. 9z. 

Köszörülések, javitások és 
niekeiezések elvállaltatnak. 

A 

szálloda éttermében 
szelvényes füzetek 
20 '], engedmény- 
nyel válthatók. o o 

Ugyanott elsőrangu tam- 
bura zene és énekkar ját- 
szik, a mely ma 3ö női 
taggal lett kiegészitve. 

B. pártfogásért esedezik 

Manás József, 
tezés pazar volt. Janovics két ko- tulajdonos. 
szorut s pálmalevelet, Tóvölgyi pe- 
dig egy szép csokrot kapott. 

z 

R EGÉ N Y Ertesités. 

Az apa büne. 
Francia regény. 

— És én, felelték gunyosan, én, 
montpellieri egészségügyi hivatal- 
nok ur, szabadságot veszek ma- 
gamnak, semmi esetre sem lenni 
egy nézeten önnel, Konstatálom 
ellenkezőleg, hogy a Juliette kis- 
asszony betegségében bizonyos 
megmagyrázhatatlan jelek vannak, 
melyek a legkomolyabb figyelmet 
követelik. 

—- Megmagyarázhatatlan I — — 
Magának, ki csak könyvekből 
tanulta a gyógyászatot, nem a 
betegágyak körül. Még egyszer, 
én ismerem a kicsike természetét. 
Bizonyosan elrontotta a gyomrát, 
ez az egész. .. Hagyjon bennün- 
ket békeben, itt nincs magára 
szükség. Engemet az apa, a derék 
Baptiste, hivott ide és nem értem, 
hogy akarhat valaki ellenemre 
tenni. 

- EÉEngemet Claudine kisasz- 
szony hivatott, ki nagyon aggó- 
dik a nővére miatt, felelte Boni- 
vet doktor, és én állithatom, hogy 
ez a nyugtalanság, fájdalom, ala- 
pos. Vigyázzon, uram, nehogy 
tudatlanságból vagy tulságos ön- 
bizalomból hibát kövessen el, a 
melyért felelős lesz. Intem önt. 

Egy szelid hang, mely csak a 
Claudineé lehetett, nyájas szavak- 
kal fordult mindkét orvoshoz, de 
Martin egészségügyi hivatalnok, 
azaz igazi neveén Felcser, nem 
ügyelt rájok. 

(Folyt. köv.) 

Uj női kalap üzlet. 
Van szerencsém a n. é női 

közönség b. figyelmét felhivni, 
hogy Egyetemu. 1 szám alatt 

NŐI KALAP ÜZLETEM 
megnyilt. A hol legujabb divatu 
és legizlésesebb Női kalapok 
olcsó árban szerezhetők be. 

Továbbá minden e szakmá- 
ban vágó alakitások és diszité- 
sek mindenkinek izlése szerint 
bámulatos olcsó árért, valamint 
gyászkalapokat a leggyorsabban 
készitek. 

SOMI IMRÉNE, 

Egyetem-u. 1. sz. 

Ha őszül a hajal 
használjon BU R GER-féle 

hajregeneratort, 
mely a hajat nem 
festi, hanem rövid 

használat után vissza- 
adja annak ifjukori 

szép szinét. — 

Egy üveg ára: 1 I60 fill. 

Főraktár: 

BURGER FRIGYES 
drogueria és illatszertárában 

KOLOZSVÁR, 

Mátyás-tér 9-10. szám.
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BRASSÓBAN. 

s a legmagasabb szilárdságu Portland-Cementet ajánl olcsó árban a 

Kolozsvárt kapható: Csiki Imare Deák Ferenc utca 39, Seges
váry és Társa, urakmál. 

z Bréver-féle házban egy uj óra- zönség kivánságainak minden te- mmEE 

Oraj avItó javitó müűhelyt nyitottam. kintetét megfeleljek, s igy az 

Elvállalom mindennemü zseb- állan ó bizalmat megnyerjem. — 

és faliórák legkényesebb mun- Tanintézetek, hivataloknak és Á 

miünhely- káit, azok pontos javitását s áyi testületeknek 10*/, engedmény. SVáall VIZ 

Tisztelettel van szerencsém a fótállás mellett. B. ketónség kegyes párt- ik a 

n. é. közönség szives tudomására Minden törekvésemet oda fo. ogasat kérl eg a 

hozni, hogy a Széchenyi-téren gom irányitani, hogy a n. é kö- Müller Győző órás. margy r Te 

. , 

s........................ z Uj vegyészeti Keller Ilárkus 

ees s e ruhatis ztitő Kolozsvárt, Csertörő-utca 15. 

ee ee Telefon szám 260. EE 

ee : e és kelmefestő intézet Tisztelettel értesitom a n. é. 
ee Na József ss á közönséget, hogy szintöltésü 

s gy s Holozsvárt, Kornis-utca sarkon 
Peszt széllod Sztojkai Asványviz 

s e festőművész női modeleket - s El t minden ke és 

e.e. keres. – Jelentkezhetni s , tés röirden asz egész üvegekben kapható és ki- 

ee Petőfi-utca 18. szám alatt. s vágó festeszetet mntéze embpen. vánatra házhoz is szállitom. 

e e e s ruhák vegyileg lesznek tisztitva 

e e Dijazás óránkint megálla- e e és nem mosva Ruhatisztitásra 

.. podás szerint. e e havi bérletet is elfogadok 

s e s e Vidéki megrendeléseket pon- 

ee . tosan eszközlök jutányos árban. Hol található 

Tisztelettel s s 

ee ee igazi magyaros konyha ? 
ésseseeessessesesmSS 

KOHN N. EMIL. 
Hol lehet a legjobban 

és legolcsóbban étkezni? 

nuskamüves, 
fegyver és vadászati 

cikkek raktára. 

Kolozsvár, 

Deák Ferencz u. 21. 

Kész elől és hátul- 
töltő vadászfegyverek 
revolverek és piszto- 

lyok, flóbert-fegyverek G-9- 12 14 mm. nagyságban a legolcsóbban jótállás mellett kaphatók. 

Mindennemüű fegyver, revolver és flobertekhez való töltények és egyéb kellékek nagy válasz- 

tékban. – Vidéki megrendelések gyorsan teljesittetnek. — Javitások, becserélések a legjutá- 

nyosabb árak mellett. 

Sipos József 
a „Kispipa" és ,VWijvilág 

vendéglősénél 

Szentlélek-utcza 2. 

A joghallgató urak és tanüló- 

ifjáság szives figyelmébe ajánlja. 

vendéglőjét, hol kitünő házi koszr 

és valódi finom asztali borok kap- 

hatók. Pontos kiszolgálás. A leg- 
olcsóbb abona. Tisztelettel 

SIPOS JÓZSEF vendéglős, 

Szentlélek-utoza 2. 

EEEEEEEEEEEEEEEEE 

fj. Schimcsig János 
kályhakészitő 

Kolozsvárt, Monostoriut 79h. sz. 

UJ ÜZLETI m
 

TudomásulI! 
A t. közönség tudomására hozom, hogy helyben a 

Mátyás, király-téren, az Iparos-egylet házában, a volt 

csáÁSZÁR DÁVID féle üzlethelyiségben a mai korszak igé- 

nyeinek teljesen megfelelő 

rőfög, divat, és rövidátu üzletet nyitottam. 

Nagy választék szövet és csipkefüggöny, ágygárnitura 

szőnyeg és paplanok, valamint butorszövetekben. 

Felhivom a vevőközönség figyelmét ezen remekül 

összeválogatott raktár megtekintésére vételkényszer nélkül. 

Ajánlom a n. é közönség szives figyelmébe raktáron levő 

e ge 

Dániel-kályháimat 
Elvállalok ugy helyben, mint vidéken uj berende- 

zéseket és javitásokat is. 
Elvállalom évi bérletbe fütő- és főző-kályhák 

tisztán tartását és kezelését. - Vidéki megbizásokat 

azonnal teljesitek. Tisztelettel: 

Tisztelettel 

Teleser Mátyás, 
Kolozsvár és Nagy-Várad. 

E xj. Schimcsig János kályhakészitő. 
m 

Uj Üzlet! EEEEEEEEEEEEEEEEEE 

Nyomatott Gámán J. Örököse könyvnyomdájában Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utca 10-ik szám. 
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